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Welcome Dele

Welcome to the world of Pc-Lab2000SE

- This software can be used as an introduction to the powerful world of
measuring, using the Velleman products.

T he hardware is not necessary to evaluate the software in Demo mode.

; This software can be used with the Velleman measurement instruments:

e PCS500, Dual channel digital storage oscilloscope, spectrum analyzer
and transient recorder.

e PCS100 / K8031 One channel digital storage oscilloscope, spectrum
analyzer and transient recorder.

e PCG10/K8016 Pc function generator.
e PCS10/K8047 4 channel recorder / logger.

e PCSU1000 Dual channel USB PC oscilloscope, spectrum analyzer and
transient recorder

e PCGU1000 2MHz USB Pc function generator.

Hardware setup

Extra feature: Using the oscilloscope and generator on the same computer,
this software creates the powerful bode —plot feature.

Hardware Set—up (Close all programs before continuing)

LPT connected devices (PCS500/ PCS106/PCG10/K8016/K8031....):
e Connect your device using the supplied cable on a free LPT port
e Start the software after PC-LAB2000se installation (see next page)

USB connected devices:

PCS10/K8047:

e Connect the PCS10 to a free USB port, a standard windows USB driver
will be used.

(*) For Win98se an USB- HID driver update can be necessary (see CD).

PCSU1000/ PCGU1000:

e Connect your device to a free USB port

s Follow the on screen driver installation procedure.

o If Windows asks for Windows Update, select “not at this time”

o Install the driver from a specific location, then browse on the CD and
select the folder D:\PCSU1000_driver. Or D:\PCGU1000_driver* (press “next”)

¢ If Windows indicate “has not passed Windows logo testing...” select
“Continue Anyway”.

o After finishing, you can check the driver installation in the Device Man-
ager list. Under USB controllers “PCSU1000 oscilloscope™ or
“PCGU1000 should appear (only if unit is connected !).

(*) It is possible 2 drivers (USB and COM) must be installed by repeating the above.
For more information see the extended manual on the CD

* Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA are registered trademarks




Install the software

How to install Pc-Lab2080SE

Minimum system requirements :

¢ IBM compatible PC running Windows™ 98SE/ME/2000/XP/Vista (*).
¢ VGA display card (minimum 800x600, 1024x768 recommended)

¢ 10MB free hard disk space.

¢ Mouse or pointing device.

® CD or CD/DVD Rom player.

o Free parallel port for PCS500/ PCS100/PCG10/K8016 /K8031

e Free USB port (1.1 or 2.0) for PCS10/K8047 / PCSU1000 / PCGUI000

Insert the VELSOFT CD into your drive.

If the “setup” does not start automatically,
browse the CD and run the SETUP.EXE ===
program. ‘

Select “Install Pc-Lab2000sE”
| Dounia-tik

An install wizard will guide you trough the 1 e

complete installation procedure. Shortcuts to \

the Pc-Lab2000st software and the help ﬁles |

are automatically generated.

(*) Note: You will need local Administrator privileges to successfully
complete the installation, contact your system administrator for assistance.
See also the “ReadME” file in the installed folder.

* IBM, Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA (*) are registered trademarks

Download the latest version from www.vellemande and follow “downloads™ link.

Starting the software

Starting the software :

Locate the Pe-Lab2000SE software shortcuts (programs.. Pc-Lab2000SE ...)

Click the icon to start the main program.

e Select your connected
hardware.

e Select your appropriate . . - C

LPT port (if used). o R ) DR
e L [Pt (ram| [T it Misde
® Press OK or choose “demo (AL CEmw] (T (e
» [IEEN frer } o Hee | [ e |
mOd€ ’ ‘ < T Basia BT Pl ard Sy hatesdasid ot P k

The main program automatically launches the Oscilloscope module, which is |
shown on the next page.

If you like to change the setup:
Click the Options menu, and select ‘Hardware Setup’.

Hint for LPT connected devices:

Should you experience troubles (e.g. When using a laptop or an oddball computer ), try a
different port address and/or choose the ‘Slow’ communication speed. Check also the port
settings in the computer BIOS setting, test with the deferent settings; EPP (works in most
cases), SPP, ECP... . For some Windows versions an additional 1/O driver located on the
CD could be needed.

REMARK: The actual screen can differ from the one shown in this
manual. The PCS100 / K8031 has only 1 channel .




The Oscilloscope &y velleman i

The main module featuring the Oscilloscope display :

What ? : The Oscilloscope
module offers a feature-
packed, easy to use digital 1
storage oscilloscope.

AAAA A AN
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How ? :

© Connect the circuit under test to the scope input (observe the max. input
rating of the scope!)

o Start measuring with “trigger off” (6)

® Press ‘RUN’ (7)

¢ Choose the desired channel and volts/div setting or press “Auto-set” (2)
Autoset can not be used in 1GHz mode (PCS500 only).

¢ Choose the appropriate time/div setting (8)

To enable triggering :

¢ Select trigger channel (5)

® Select trigger edge (4)

e Set trigger to ‘ON’ (6)

o Set trigger level by sliding (3). The trigger mark is displayed on
the left hand side of the signal display (1)

The Spectrum analyser

The Spectrum Analyser Module

s pevivun pectsins o
P €3 Cdun tre W Y
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What ? : Powerful feature | .7 @ 777 T 2T L
which allows visualization of
the frequency spectrum of a
signal, using FFT (Fast | |

1 1 ERY 1 | ) [ S ! {
Fourrier Transform) analysis. SR A % P i Bl

sane [ WO 5
e (30X
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How ? : 2

® Connect the scope input to the circuit under test. (observe the max. input
rating of the scope!)

e First observe the signal on the scope screen (see previous page).

e Check that the signal is not over the maximum of the screen,

e Start the spectrum analyzer.

® Press ‘RUN’ (1)

® Select the appropriate frequency range. Make sure your setting will capture
any signal change of interest (3).

¢ If wanted set the appropriate channel and volts/div setting (2)
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5 The Transient recorder P i”{—lﬁﬁé‘q i

The Transient recorder

The Transient Recovder Module :

What ? : Record occasional events

= Trainlient Rocuse
o b catas e H

o
Fh ot Catore vew Mk
and log slow changing processes . SRR 3 Yo |
automatically, e.g. battery charge /\/\/\/\ /N V ﬁ ij,/ 3
Wl
cycle;, temperature char}ges,... or " e
tr.ack.mtermlttent .faults in electronic \ J L M AN J \q RANY T
circuits. Automatic data storage = i
. allows over one year of continuous | B —— } = = |
. H - Pas
recording ! 1 A — Lm0
I Oewis
B ]l _agee BRI e o) xiee o SED,
B o) view Bl wf ol xieo
PCS500/ K8016 / PCG16 / K8031 / PCS106 / PCSU1000 3

2. ;
How ? : ' o PCS10 / KS047
» Connect the scope input to the circuit under test.
« Select the appropriate channel and volts/div (or volt range) setting (1).

o Select the appropriate time/division setting (3).

o Press RUN (2) to start recording. s ‘ H p HE‘H pa

. . —3
< Press RUN again , to stop the measurement, or use the “Single” button to Lk et LIl v

make a single screen measurement. . " e 7
For continuous recording with auto-save to your HD, select ‘AutoSave Data’ Py oc IRt
from the ‘File’-menu. D"" !E Dql"l_l ViR
om the ‘Fi
1 e [ve TR )

Notes: %FT:’_-»J_@J ML e R

< During recording the screen can differ from the actual measurement. B wl e e @RI _}Lr

= Events happening between two sample acquisitions will be missed if a
too slow time/div is set PCS10/K8047




The Function generator

The Function Generator

Modllle : * # Function Generator
Fic Cptens Tools sep
Frequency
What ? : Most common wave- _ :
forms are accessible at the touch of LI 100000 Hz
a button. A library with special 2| e ST
functions is provided, as well as a s
Wave Editor, to create virtually 3\ H: [ .
any kind of waveform. e e ] [z fos {
Jwmlwia el L w\ L
I wane | é 1
How ? : 4Ny w1 e
2 ,
¢ Click on the desired waveform (4). 5 6

¢ Select the desired frequency range (3).

¢ Set the exact frequency by sliding (2) or click the frequency readout (1) and
enter a value.

¢ Adjust the offset (5)
¢ Adjust the amplitude (6)

(values can be entered by clicking the offset and amplitude readout)

@ (7) shows a simulated preview of the output waveform

The ‘More Functions’- button :

The ‘More Functions’-button gives access to special purpose AN e
waveforms such as arbitrary waveforms, noise, frequency
sweeps and DC. It also gives access to the waveform library. | _H8 jterertn

More details can be found on the CD

Bienvenue

Bienvenue dans univers de Pe-Lab2000

Ce logiciel peut servir d’initiation au monde des puissants appareils de
mesure Velleman.

Le matériel n’est pas nécessaire pour une évaluation du logiciel en
mode Démo.

Ce logiciel peut s’utiliser avec les instruments de mesure Velleman suivants ;

o PCS500, oscilloscope & mémoire numérique a deux canaux, analyseur
de spectre et enregistreur de transitoires.

e PCS100 / K8031 oscilloscope a mémoire numérique & un canal,
analyseur de spectre et enregistreur de transitoires.

e PCG10/K8016 générateur de fonction Pc.
o PCS10/K8047 enregistreur / logger 4 canaux..

e PCSU1000 oscilloscope & deux canaux pour PC-connexion USB,
analyseur de spectre et enregistreur de transitoires.

e PCGU10006 Générateur de signaux 2MHz pour PC - connexion USB.

Fonction supplémentaire : Lorsque 1’oscilloscope et le générateur sont
utilisés sur le méme ordinateur, le logiciel génére la puissante fonction de
représentation de diagrammes de Bode.




Installation du matériel

Instaliation du matériel (Fermez tous les programmes avant de continuer)

Appareils connectés au LPT (PCS500/ PCS100/PCGI0/K8016/K8031....):

¢ Connectez I’appareil au port LPT libre a 1’aide du céble fourni.

e Démarrez le logiciel aprés I’installation du PC-LAB2000se (voir page
suivante)

Appareils connectés a P’'USB:

PCS10/K8047:
o Connectez le PCS10 au port USB libre. Un driver Windows USB est utilisé.

. (*) Il est possible qu'une mise & jour du driver USB-HID soit nécessaire en utilisant Win98se (voir
le CD).

PCSU1000/PCGU1000:

e Connectez I’appareil a un port USB libre

¢ Suivez les instructions d’installation sur I’écran

o Sélectionnez “not at this time” lorsque Windows vous demande une mise a
jour

Installez le pilote d’une location spécifique, parcourez le CD et sélectionnez le
dossier D\APCSU1000_driver. ou D:\PCGU1000_driver* (enfoncez “next”)
Sélectionnez “Continue Anyway” lorsque Windows indique “has not passed
Windows logo testing...”

Une fois la procédure terminée, vérifiez 1’installation du pilote dans la liste
Device Manager. “PCSU1000 oscilloscope” ou “PCGU1000” apparait sous
les contréleurs USB (uniquement lorsque ["unité est connectée !).

(*) I est possible d’installer 2 pilotes (USB et COM) en répétant les étapes ci-dessus.

. Pour plus d’informations voir Ia notice d’emploi détaillée sur le CD.
* Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA est une marque déposée.

Procédure d’installation

Comment installer Pc-Lab2000SE

Exigences minimales du systeme:

e Ordinateur compatible IBM fonctionnant sous Windows™ 98SE/ME/2000/
XP/Vista (*).

e Carte vidéo VGA (minimum 800 x 600, 1024 x 768 recommande)

e 10MB d’espace disponible sur le disque dur.

@ Souris ou semblable.

¢ Lecteur CD ou CD/DVD-ROM.

e Port parallele libre pour PCS500/ PCS100/PCG10/K8016 /K8031

e Port USB libre (1.1 ou 2.0) pour PCS10/K8047 / PCSU1000 / PCGUI1000

Insérez le CD VELSOFT dans le lecteur CD

Si “setup” ne démarre pas automatiquement,
feuilletez dans le CD et démarrez le
programme SETUP.EXE.

Sélectionnez “Install Pc-Lab2000SE » Bouble click

At ian

o listalt

Un ‘installation wizard’ vous guide dans la |
procédure d’installation. Des raccourcis vers le |
logiciel Pc-Lab2000SE ¢t les fichiers help s
seront automatiquement générés. - e

(*) Remarque: Il est nécessaire de se connecter en tant que ‘Administrator’
local pour pouvoir compléter I’installation avec succés. Contactez votre
administrateur pour plus d’informations. Voir également le fichier
“ReadME” dans le dossier installé.

IBM, Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA (*) sont des marques déposées
Téléchargez la derniére version A partir de www.velleman.be ¢n suivez le lien “dewanloads”™.
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L'oscilloscope

Lancement du logiciel: Le module principal simulant affichage de

. . . Poscilloscope :
Localisez les raccourcis du logiciel Pe-Lab2000SE (programs. .. Pc-Lab2000SE ...)

Cliquez sur 1’icone pour démarrer le programme principal. De .11”0’. S’agit-il? : Le mgdule
< ‘ oscilloscope offre des fonctions
: ; intégrées d’oscilloscope a
mémoire numérique facile d’emploi.

e Sélectionnez votre matériel.

¢ Sélectionnez le port LPT
approprié (si utilisé).

e Enfoncez OK ou choisissez
“demo mode”,

“HEa

sag | i Lispg L ras ) | rwtises |
- S e e Comment l'utiliser ?
- 4 = e LT g Py el <5 el %)

¢ Connectez le circuit & tester & I'entrée de I oscilloscope (respectez la tension
.. e . . . maximale d’entrée du scope !

Le logiciel principal lance automatiquement le module de ’oscilloscope, voir pe ) P .

1 . e Commencez vos mesures avec “ Trigger off " (6)

a page suivante. 8

® Cliquez sur "RUN” (7)

© Choisissez le canal et la sensibilité volts/div de votre choix , ou cliquez sur

“ Auto-set” (2). Auto-set ne peut pas étre utilisé en mode 1GHz (PCS500
Tuyau pour les appareils connectés au LPT: uniquement).

Si vous avez des difficultés (p.ex. si vous utilisez un ordinateur portable ou un e Choisissez la base de temps Time/div appropriée (8)
ordinateur de type inconnu), essayez une adresse de port différente et/ou choisissez la
vitesse de communication ‘Slow’. Vérifiez également les configurations des ports dans Pour activer le déclenchement :

le BIOS, testez différentes configurations: EPP (fonctionne dans la plupart des cas), R (

SPF, ECP.. Certaines versions de Windows nécessitent un pilote 1/O supplémentaire ¢ Select?onnez le canal de dt'tclenchement ®)
(se trouve sur le CD). ‘ ¢ Sélectionnez le flanc de déclenchement (4)

e Activez le déclenchement (“ Trigger ON ) (6)

® Réglez le niveau de déclenchement a l'aide de la glissiére (3). La marque
de déclenchement s'affiche sur le coté gauche de 1’affichage du signal (1)

Pour modifier la configuration:
Pour sélectionner le matériel, cliquez ‘Hardware Setup’ dans le menu Options.

REMARQUE : votre écran peut &tre différent de celui qui est illustré
dans ce manuel. Le PCS100 / K8031 est doté d’un seul canal.




Le module Analyseur de spectre

Le module Analyseur de spectre :

[ e T ST el B Yoo s R s oo F R ey
Cette . '

De quoi s’agit-il ? .
puissante fonctionnalité permet | i
de visualiser le spectre en [ |
fréquence d’un signal gréce & | i} t -

une analyse FFT (Fast Fourrier | L/ M4 A (b bbb |
Transform) , L

iz

nkn

Comment Uutiliser ?

e Connectez I’entrée de 1’oscilloscope au circuit a tester (respectez la tension
maximale d’entrée du scope !)

© Commencez par examiner le signal sur I’écran (voir page précédente).

¢ Vérifiez que le signal ne dépasse pas le maximum de I’écran.

® Démarrez ’analyseur de spectre.

e Cliquez sur ‘RUN’ (1)

e Sélectionnez la gamme de fréquence appropriée. Assurez-vous que votre
réglage puisse saisir tout changement de signal présentant un intérét (3).

® Le cas échéant, réglez la sensibilité volts/div du canal utilisé (2)

Le module Enregistreur de transitoires

Le module Enregistreur de transitoires :

De quoi  s'agit-il ? : Cette
fonc-tionnalité permet d'enregistrer,
automatiquement des événements
occasionnels et de consigner les
parametres d'un processus évoluant
lentement, comme les cycles de
charge d'une batterie, des change-
ments de température, ou encore
dépister les pannes intermittentes de
circuits électroniques. Le stockage
automatique des données assure un
an d’enregistrement en continu.

PCS8500/ K8016 / PCG10/ K8031 / PCS100 / PCSU10060

Comment lutiliser ?
o Connectez ’entrée de 1’oscilloscope au circuit a tester

o Sélectionnez le canal approprié et les paramétrages volts/div (ou plage de
tension) (1)

¢ Sélectionnez la base de temps * time/division ” appropriée (3)
o Cliquez sur “ RUN ” (2) pour démarrer 1’enregistrement

@ Pour arréter I’enregistrement, cliquez de nouveau sur “ RUN ” ou utilisez le
bouton * Single * pour effectuer une seule mesure & I’écran.

Pour effectuer un enregistrement en continu sur votre disque dur, sélectionnez
“ Auto Save Data ” dans le menu “ File .

Remarque :

< Pendant D’enregistrement, ’écran peut présenter des différences par
rapport aux valeurs mesurées.

@ Les événements qui surviennent entre deux prises d’échantillon ne sont
pas repris si le réglage “ time/div ” est trop lent.




Le module Enregistreur de transitoires
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Le module Générateur de fonctions

Le module Générateur de fonctions :

De quoi s’agit-il ? Cette fonctionnalité | wee oo

vous permet d’accéder a la plupart des iid Qutout

formes d’onde & laide dun seul 1— sl

bouton. Vous disposez d’une 5_ . I

bibliothéque de fonctions spéciales, Fisqueniy .

ainsi que dun éditeur qui vous 3 ol I

permettent de créer pratiquement P il

n’importe quelle forme d’onde. el ] o1l e §_ " o\ |

[ H E

4 NI RG] / e

Comment utiliser ? :

e Cliquez sur la forme d’onde de votre choix (4) 5 6

e Sélectionnez une gamme de fréquence (3)

@ Réglez la fréquence exacte avec la glissiére (2) ou cliquez sur
fréquence et entrez une valeur.

® Réglez le décalage (offset) (5)

o Réglez 'amplitude(6)

(vous pouvez entrer des valeurs en cliquant sur les affichages de décalage et d’amplitude)

e (7) affiche un apercu simulé de ’onde de sortie.

’affichage de

 bare Fuisctions [52i

Le bouton “ More Functions ” e
Le bouton “ More Functions ” vous permet d’accéder & des = i
formes d’ondes spéciales comme les ondes arbitraires, le bruit, (W]:»—m

les balayages de fréquences et le CC. 1l vous donne également
acces a la bibliothéque des formes d’ondes.

LIB % Loty wearseborsms
i

Al =]

Consultez le CD pour plus de détails concernant les instructions. | | &g




Willkommen Ervellemoni:

Willkommen in der Welt von Pc-Lab2000SE

Diese Software kann als Einfithrung in die Welt der leistungsstarken
Velleman Messgeriten dienen.

Sie brauchen keine Hardware, um die Software im Demo-Modus zu 6ffnen.

Diese Software kann mit nachfolgenden Velleman-Messgeriten verwendet
werden :

o PCS500, digitales 2-Kanal-Speicheroszilloskop, Spektrumanalysator
und tibergangsrecorder.

* PCS100/K8031 digitales 1-Kanal-Speicheroszilloskop,
Spektrumanalysator und ibergangsrecorder.

e PCG10/XK8016 Funktionsgenerator fiir PC.
o PCS10/XK8047 4-Kanal-Recorder / Logger.

* PCSU1000 2-Kanal-USB-PC-Oszilloskop, Spektrumanalysator und
ibergangsrecorder.

o PCGU1000 2MHz-Funktionsgenerator fiir PC mit USB-Anschluss

yvellemenias: Hardware-Konfiguration

Zusitzliche Funktion : Die Verbindung des Oszilloskopes und des Generators
mit demselben Computer, flihrt zu einer starken Bode-Plot-Funktion ( Frequenz-
und Phasenverlauf).

HardWﬁre-KOnﬁguratiOﬂ (schlicSen Sic alle Programme bevor Sie anfangen)

LPT —angeschlossene Gerite (PCS500/ PCSI100/PCG10/K8016/K8031....):

o Schliefen Sie Ihr Gerét an einen freien LPT-Port an tiber das mitgelieferte Kabel.

e Starten Sie die Software nach der PC-LAB2000SE Installation (siche néchste
Seite)

USB-angeschlossene Gerdite:

PCS10/K8047:

e Verbinden Sie den PCS10 mit einem freien USB-Port, ein géngiger
Windows USB-Treiber wird verwendet.

(*) Fiir Win98se, konnte einen an USB-HID-Aktualisierung notwendig sein (siehe CD).

PCSU1000/ PCGU1000:

o Verbinden Sie das Gerit mit einem freien USB-Port.

* Folgen Sie das Installationsverfahren im Schirm.

o Wihlen Sie “not at this time” aus wenn Windows sie eine Windows-
Aktualisierung bietet.

¢ Installieren Sie einen spezifischen Treiber, durchbléttern Sie die CD und
wihlen Sie den Ordner D:APCSU1000_driver oder DAPCGU1000_driver* (driicken Sie
“next”) aus.

o Wibhlen Sie “Continue Anyway” aus wenn Windows “has not passed
Windows logo testing...” zeigt.

e Nach dem Installationsverfahren kénnen Sie den Treiber in die Device
Manager-Liste iiberpriifen. “PCSU1L000 oscilloscope™ oder “PCGU1000”
erscheint unter USB-Kontroller (nur wenn das Gerét angeschlossen ist!).

(*) es ist miglich, 2 Treiber (USB und COM)zu installieren, indem Sie die oben erwihnten
Schritte wiederholen.

Fiir mehr Information, siehe die ausfiihrliche Bedienungsanleitung auf der CD.
* Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA ist eine eingetragene Schutzmarke.




Wie installieren Sie ? Q}\Q:J{@Tu::r

Pe-L.ab2000SE installieren

Minimale Systemanforderungen :

e IBM-kompatibler PC mit Windows™ 98SE/ME/2000/XP/Vista(*).

® VGA-Displaykarte (minimal 800x600, 1024x768 empfohlen)

¢ 10MB freier Festplattenspeicher

® Maus oder Zeigegerét

e CD oder CD/DVD-ROM

e Freier Paralleler Port fiir PCS500/ PCS100/PCG10/K8016 /K8031

e Freier USB-Port (1.1 oder 2.0) fiir PCS10/K8047 / PCSU1000 / PCGU1000

Legen Sie die VELSOFT CD in das Laufwerk ein.

Wenn die Installation nicht automatisch startet, durchsuchen Sie die CD und
lassen Sie das SETUP.EXE Programm laufen.

Starten der software

Software starten

Suchen Sie die Pc-Lab2000SE-Software Schnelltasten (Programme.. Pe-
Lab2000SE ...)

Klicken Sie das Symbol um das H

o Wihlen Sie Thre
angeschlossene Hardware.

auptprogramm zu starten.

e Wihlen Sie den geeigneten
LPT-Port (wenn verwendet).

3B - Devier

e, R [T R R
® Driicken Sie OK oder wéhlen | | ww  lvarw s | e |
Sie "Demo-Modus". E) T et
oy E7 Ganse LFT Fhag andFlas Fiiodins P o)

Waihlen Sie “Install Pe-Lab2000SE ™

Ein Installationsassistent wird Sie durch das
ganze Installationsverfahren flihren. llCai
Schnelltasten und Pe-Lab2000SE ~ Software S
und die Hilfe-Dateien werden automatisch
generiert.

elesaom Prpess Teeres By

(*) Hinweis: Sie werden die Rechte eines Berechtigungsverwalters brauchen
um die Installation erfolgreich ausfiihren zu konnen. Wenden Sie sich an
Thren Systemverwalter fiir Hilfe. Siehe auch die "ReadME"-Dateien im
installierten Ordner.

*IBM, Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA(¥) sind eingetragene Marken.
Laden Sie die letzte Version (www.velleman.be) herunter und folgen Sie den Link “downloads™.

Das Hauptprogramm startet automatisch das Oszilloskopmodul (siehe
néichste Seite).

Installation dndern
Klicken Sie das Options- Menii, und wihlen Sie "Hardware Setup'.

Hinweis fiir LTP-angeschlossene Gerdte:

Wenn Sie Probleme haben (z.B. wenn Sie einen Laptop oder einen nicht-standardmdfSigen
Computer verwenden), versuchen Sie eine andere Portadresse und/oder wdhlen Sie die
langsame Kommunikationsgeschwindigkeit. Uberpriifen Sie auch die Porteinstellungen in
der BIOS-Einstellung, priifen Sie mit EPP (funktioniert in den meisten Fillen), SPE
ECP.. Manche Windows-Versionen fordern einen zusdtzlichen I/O-Treiber (auf der CD zu
finden).

Bemerkung : Durch Upgrades kénnen die aktuellen Meniis sich von denjenigen in
dieser Anleitung unterscheiden . PCS100/K8031 hat nur 1 Kanal




Die Oszilloskopanzeige

v vellemenris:

- Das Hauptmodul szmuhert die Osdlloskopdlsplay

Worum handelt es sich ? "'&V/ﬁ\,/: A
Das Oszilloskopmodul bietet 1 /- i !'( i
ein Digitales Speicheros-
zilloskop an, das einfach zu
bedienen ist.

Wie funktioniert es ?

o Schliefien Sie den zu priifenden Kreis an den Oszilloskopeingang an (behalten
Sie die max. Eingangsspannung des Oszilloskopes im Auge !).

o Klicken Sie "Trigger off", um mit den Messungen anzufangen (6).

@ Driicken Sie “ RUN ” (7)

o Wihlen Sie den Kanal und die Empfindlichkeit volts/div, oder klicken Sie
“Auto-set ” (2).

Aatoset darf im 1GHz-Modus nicht verwendet werden (nur PCS500).

¢ Wihlen Sie die geeignete Zeitbasis Time/div (8)

Die Triggeraktivierung:

® Wihlen Sie den Triggerkanal (5)

o Wihlen Sie die Triggerflanke(4)

o Stellen Sie Trigger auf ‘ON” (*“ Trigger ON ) (6)

e Regeln Sie den Triggerpegel mit (3). Die Triggermarkierung
erscheint links des Signalanfensters (1)

Das Spektrumanalysatormodul

Worum handelt es sich ?
Mit dieser leistungsstarken
Eigenschaft werden Spektrum
und Frequenz eines Signals
dank FFT (Fast Fourrier
Transform) angezeigt.

Wie funktioniert es ?

e Schlieflen Sie den Oszilloskopeingang an den zu priifenden Kreis an
(Beachten Sie hierbei die max. Eingangsspannung des Oszilloskops 1)
Uberpriifen Sie zuerst das Signal im Bildschirm (Siehe vorige Seite).

o Uberpriifen Sie, ob das Signal den Maximalwert des Bildschirms nicht
uiberschreitet.

Starten Sie den Spektrumanalysator.

Klicken Sie auf ‘RUN’ (1)

e Wihlen Sie den passenden Frequenzbereich. Versichern Sie sich, dass die
Einstellung alle wichtigen Signalidnderungen auffangen wird(3).
Gegebenenfalls konnen Sie den entsprechenden Kanal auf volts/div
cinstellen (2).

o




Das Transientenrekordermodul Das Transientenrekordermodul

Das Transientenrekordermodul
Worum handelt es sich ? Mit

dieser FEigenschaft konnen Sie —
automatisch einmalige kurze ] g
Signalénderungen und sich langsam T ey
weiterentwickelnde Prozesse, wie z.B. ' ~adoml

den Ladezyklus der Batterie, =
Temperaturdnderungen  aufnehmen. o |

Es konnen auch intermittierende =
Stérungen in elektronischen Kreisen - — DA )
aufgespiirt werden. Automatische e o e e o |
Datenspeicherung  versichert eine mf;ﬂ S i
kontinuierliche Aufhahme von 1 Jahr PCS500 / K8016 / PCG10 / K8031 / PCS100 / PCSU1000 =i wrlﬂ'ﬂ"ﬂm. BT ) 2

Wie funktioniert es ? PCS10/ K8047
e SchlieBen Sie den Oszilloskopeingang an den zu priifenden Kreis an
e Wihlen Sie den geeigneten Kanal und die geeigneten Einstellungen fiir

T R
volts/div (oder Spannungsbereich) (1) P

e Wihlen Sie die passende Zeitbasis “ time/division ” (3) . —?:
o Klicken Sie auf “ RUN ” (2) um die Aufnahme zu starten 5 =T 3
< Nach nochmaligem Mausklick auf “ RUN ” wird die Messung beendet. Oder s N e {;ﬁ

klicken Sie “Single” an, um nurl Bildschirmmessung durchzufiihren. ou o s
Zur stéindigen Aufnahme rni.t autpmatischem Speichern auf der Festplatte, ’ B'—l ,E :7 D'-IL{ _’ :; : &
wihlen Sie ‘AutoSave Data’ im ‘File’-Menii. S o Ao ~

1 [ e 2

Bemerkungen : g oo ) . el
o Wihrend der Aufhahme, kann der Bildschirm Unterschiede im Vergleich zu %W:‘BJ =" BAT el m oo

den gemessenen Werten aufweisen. i —— Bl oo

% Ereignisse, die zwischen zwei Probeentnahmen stattfinden, werden nicht PCSI10/ KS047
aufgenommen wenn eine zu langsame “time/div’-Regelung eingestellt wurde.




Funktionsgeneratormodul

Bienvenido

Funktionsgeneratormodul:

Worum handelt es sich ? Mit ~ 'Fumtion Gonerator

Fie Cptens Teok Hep

dieser Eigenschaft haben Sie, mit Fiequercy Ot
nur der Hilfe eines Schalters, | | [RFTHYS e
Zugang zu den meisten Welllen- ' L0z ‘ I

formen. Sie verfiigen auch iiber 2 PR o
eine Bibliothek spezieller s
Funktionen, sowie einen 3 e

. . . - Dt .“u«lr'.nde -
Kurvenform-Editor, mit denen Sie

fast alle Wellenformen kreieren
koénnen.

2411 (6.5

Vg }_
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Wie funktioniert es ? : !

@ Klicken Sie auf die Welle Ihrer Wahl (4). 5 6

® Wihlen Sie einen Frequenzbereich (3)

® Regeln Sie die genaue Frequenz mit dem Schieber (2) oder clicken Sie das
Frequenzfenster an und geben Sie den Wert ein.

© Regeln ustiren Sie die Offset-Einstellung (5)

¢ Regeln Sie die Amplitude (6)

Sie kénnen den Wert eingeben, indem Sie auf die Amplitude-und Offsetanzeige klicken.

® (7) zeigt einen simulierten Vorschau der Ausgangswelle. -

“ More Functions ”-Taste 1 e v

e

Mit der “More Functions™Taste haben Sie Zugang zu = a|w=
speziellen Wellenformen, wie zB zu arbitriren Wellen, | AN
Rauschen, Frequenzsweeps und DC. Sie haben ebenfalls | —

Zugang zu der Wellenformbibliothek. ; _”_“_j Lt warciore:

Swiespy

Fiir mehr Informationen Sie die CD

Bienvenido al mundo de Pc-Lab2000se

Este software puede usarse como introducciéon al potente mundo de la
medicidn con productos Velleman.

E 1 hardware no es necesario para evaluar el software en modo Demo.
Este software puede usarse con los siguientes instrumentos de medicidn
Velleman:
o PCS500, osciloscopio de almacenamiento digital de dos canales,
analizador de espectro y grabador transitorio.
o PCS100 / K8031 osciloscopio de almacenamiento digital de un canal,
analizador de espectro y grabador transitorio.
e PCG10/K8016 Generador de funciones de PC

o PCSU1000 osciloscopio de 2 canales para PC con conexiéon USB,
analizador de espectro y grabador transitorio.

* PCGU1000 Generador de funciones 2MHz para PC con conexién USB.

Caracteristica adicional: Usando el osciloscopio y el generador en el
mismo ordenador, este software crea la potente caracteristica de trazado de
graficos Bode.




Instalar el hardware

Instalar el hardware (Cierre todos los programas antes de continuar)

Aparatos conectados al LPT (PCS500/ PCS100/PCG10/K8016 /K8031....):

o Conecte el aparato al puerto LPT disponible con el cable incluido.

o Inicia el software después de haber instalado el PC-LAB2000SE (véase
pagina siguiente)

« Aparatos conectados al USB:

PCS10/K8047:
e Conecte el PCS10 al puerto USB disponible. Se utiliza un driver Windows
USB

(*) Es posible que una actualizacién del USB-HID sea necesaria al utilizar Win98se (véase el CD).

PCSUI1000/PCGU1000:

e Conecte el aparato a un puerto USB libre

* Siga las instrucciones de instalacion en la pantalla

e Seleccione “not at this time” si Windows le pide una actualizacion

o Instale el driver desde un lugar especifico, navegue por el CD y seleccione
el directorio D:\PCSU1000_driver. 0 D:\PCGU1000_driver* (pulse “next”)

¢ Seleccione “Continue Anyway” si Windows visualiza “has not passed
Windows logo testing...”

¢ Después de que el procedimiento estd terminado, verifique la instalaciéon
del driver en la lista Device Manager. “PCSU1000 oscilloscope” o
“PCGU1000” aparece bajo los controladores USB (jsolo si el aparato estd
conectado!).

(*) Es posible instalar 2 drivers (USB y COM) al repetir los pasos de arriba.

Para mas informacién, véase el manual de usuario detallado del CD.

* Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP/VISTA es una marca registrada.

Instalar el software

Instalar Pc-Lab2000sE

Exigencias minimas del sistema:
® Ordenador compatible IBM que funciona bajo Windows™ 98SE/ME/2000/
XP/VISTA (%).

o Tarjeta de video VGA (min. 800 x 600, 1024 x 768 recomendado)

® 10MB de espacio disponible en el disco duro.

@ Ratén o equivalente.

¢ Lector de CD o CD/DVD-ROM.

© Puerto paralelo disponible para PCS500/ PCS100/PCG10/K8016 /K8031

® Puerto USB disponible (1.1 6 2.0) para PCSI0/K8047 / PCSU1000 / PCGU1000

Introduzca el CD VELSOFTen el driver.

Si “setup” no se activa automéaticamente,
hojea el CD 'y active el programa
SETUP.EXE.

Seleccione“Tnstall Pc-Lab2000sE”

| nouite ek
. . -, - . . antiem
Un wizard de instalacion (installation wizard) St

le guiard a través del procedimiento de |
instalacion. Los atajos (shortcut) hacia el |
software Pc-Lab2000SE y los ficheros ‘help’
se generaran automaticamente, ‘

(*) Observacion: Es necesario conectarse como ‘Administrator’ local para poder
terminar la instalacién con éxito. Contacte con su administrador para més
informaciones. Véase también el fichero “ReadME” en el archivador instalado.

*IBM, Microsoft Windows™ 98SE/ME/2000/NT4/XP (*) son marcas registradas
Descargue la dltima version desde wwyw.velleman.be y siga el enlace “downloads”.




Iniciar el software 22 vl

Iniciar el software:
Localice los atajos del software Pe-Lab2000SE (programs... Pe-Lab2000SE ...)

Haga clic en el icono para iniciar el programa principal.

o Seleccione el hardware
conectado.

© Seleccione el puerto LPT 138 - Deviens
adecuado (si utilizado). Py (] T () (FER

[y [ (] (T N
® Pulse OK o seleccione (oo o [T |
“demo mode”. - <

17 Ve L6 gty b P ) w |

El programa principal active el modulo osciloscopio automaticamente (véase
la pagina siguiente).

Para modificar la configuracién:
Para scleccionar el hardware, haga clic ‘Hardware Setup’ en el menu
Options.

Consejo para los aparatos conectados al LPT:

Si tiene dificultades (p.¢j. si utiliza un ordenador portdtil o un ordenador del tipo
desconocido), intente una direccion de puerto diferente y/o seleccione la velocidad de
comunicacion ‘Slow’. Controle también las configuraciones de los puertos en el BIOS,
pruebe diferentes configuraciones: EPP (funciona en la mayoria de los casos), SPP, ECP...
Algunas versiones de Windows necesitan un driver 1/O adicional (esta en el CD).

OBSERVACION: La verdadera pantalla puede diferir de Ia
reproducida en este manual. E1 PCS100 / K8031 sélo tiene 1 canal

El Osciloscopia

¢, Oué?: El mddulo de
osciloscopio ofrece un
osciloscopio de
almacenamiento digital
repleto de caracteristicas
especiales y de uso facil.

cComo?:

¢ Conecte el circuito bajo prueba a la entrada del osciloscopio (jrespete el
valor de entrada maximo del osciloscopio!)

¢ Empiece a medir con “trigger off” (6)

® Pulse en ‘RUN’ (7)

¢ Elija el canal y el ajuste volts/div deseados o pulse en “Auto-set” (2)
Autoset no puede usarse en el modo 1GHz (sélo PCS500).

e Elija el ajuste tiempo/div apropiado (8).

Para posibilitar el dispare:

¢ Elija el canal de disparo (5)

¢ Elija el umbral de disparo (4)

® Ponga el disparador en posicidén ‘ON’ (6)

¢ Ajuste el nivel de disparo deslizando la barra (3). El indicador de
disparo se visualiza a la izquierda de la imagen de sefial (1)




El modulo analizador de espectro

El médulo analizador de espectro :

B spmctoun hoaigeas
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¢ Oué?: Potente caracteristica
que permite visualizar el

espectro de frecuencia de una ‘
sefial mediante el analisis FFT | - - e
(Fast Fourrier Transform). RV M
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cComo?:

e Conecte la entrada del osciloscopio al circuito bajo prueba (jrespete el
valor de entrada maximo del osciloscopio!)

e Observe primero la sefial en la pantalla del osciloscopio (véase pagina anterior).

® Procure que la sefial no supere los limites de la pantalla.

e Active el analizador de espectro.

® Pulse en ‘RUN’ (1)

¢ Seleccione el rango de frecuencia apropiado. Procure que su ajuste capte
cualquier cambio de sefial importante (3).

o Si lo desea, elija el canal y el ajuste volts/div deseados (2)

El médulo grabador transitorio

El modulo grabador transitorio:

¢ Qué?: Grabe automaticamente
eventos ocasionales y registre
procesos de cambio lento, p.e. ciclos
de carga de la bateria, cambios de
temperatura, ... o descubra errores
intermitentes en los circuitos
electrénicos. jEl almacenamiento de | : e N
datos automatico permite grabar 1 < ' )
continuamente durante mas de un
afio ! . ¢ ’V»m» P

PCS500/K8016/ PCG10/K8031 / PCS100/ PCSU1000
cComo?:
o Conecte la entrada del osciloscopio al circuito bajo prueba
e Seleccione el canal adecuado y los ajustes volts/div (o rango de tension) (1)
» Seleccione el ajuste tiempo/division apropiado (3)
e Pulse en RUN (2) para empezar a grabar
@ Vuelva a pulsar en RUN para parar la medicidn, o use el botdn “Single”
para grabar una sola pantalla.

Para un grabacion continua con almacenamiento automatico en su disco duro,
seleccione ‘AutoSave Data’ en el ment ‘File’.

Observaciones:

«= Durante la grabacién la pantalla puede ser distinta de la medicidn real.

< Si opta por un ajuste tiempo/div demasiado lento, podrian perderse even-
tos ocurridos durante dos tomas de muestras.




El médulo grabador transitorio El modulo generador

| El médulo generador de funciones:

z S, 13i | ¢ , , ?mF tion Generat
P : — Qné?: Las formas de onda més e e
e comunes pueden generarse freaurcy
i mi -3 . ; ' Chi
el Tw pulsandose un botén. Se ha i 1000.00 Hz
j = : previsto igualmente una biblioteca . .
- — con funciones especiales, asi como Firaeosy
i s DR un editor de ondas para crear casi
‘ e cualquier tipo de forma de onda. N s W
ST “*—-—Jm"" 2 w1 fm
T T N I .8
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PCS10 ] K8047 e Haga clic en la forma de onda deseada (4).

o Seleccione el rango de frecuencia deseado (3).
S o Ajuste la frecuencia exacta deslizando la barra (2) o haga clic en la frecuencia

visualizada (1) e introduzca un valor.
°" s e Ajuste el offset (5)
n {1 n 8C
L IEIH v LJEEE \'4 o Ajuste la amplitud (6)
m o N pueden introducirse valores haciendo clic en el offset y la amplitud visualizados
w an = . e (7) muestra una vista previa simulada de la forma de onda de salida.
] e - oc [N . . T b !
U i2v LIHH 1V e ' El boton ‘More Functions’: e
10 ™ i N e
— 2 El botén ‘More Functions’ da acceso a formas de onda para "\
EEaEI ARt _Z’_L“‘.!_L‘”’ i, usos especiales tales como formas de onda arbitrarias, ruido, | !
BETw ) ef e ) sl o ' barridos de frecuencia y DC. Da acceso igualmente a la| D Joms
biblioteca de formas de onda o [
PCS10/K8047 :
Para mas informacion, véase el CD J | = \




